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SEGNALETICA STRADALE  
ORIZZONTALE 

 
ROAD MARKING 



    

  

A SOLVENTE ALCHIDICHE 
SERIE 3235XXXX 

 Solo solventi aromatici 
 

A SOLVENTE ACRILICHE 
SERIE 3237XXXX 
versioni: 
• Linea Standard 

• Linea Rapida Essiccazione 

• Linea Esente solventi aromatici 
 
 Tutte disponibili in versione 

“PR” (ritenzione microsfere) studiata 
per  mass ima ades ione  e 
trattenimento sfere. 

 Possibilità di diversi indici di pericolo. 
 Disponibile anche pronto uso (senza 

 necessità di diluizione). 

AD ACQUA ACRILICHE 
SERIE 3474XXXX 

 Esenti da solventi 
 Esenti da simboli di pericolo 
 No ADR 
 Rapidissima essiccazione 

SOLVENT ALKYD PAINT 
SERIE 3235XXXX 
 Formulated exclusively with aromatic 

solvents. 

SOLVENT ACRYLIC PAINT 
SERIE 3237XXXX 
versions: 

• Standard Line 

• Fast Drying Line 

• Aromatic solvent-free Line 
 

 All versions are available in “PR” 
version (glass bead retention), 
designed to ensure maximum 
adhesion and bead embedment. 

 Availability of different hazard 
classification levels. 

 Also available in ready-to-use 
version (no thinning required). 

WATER ACRYLIC PAINT 
SERIE 3474XXXX 

 Solvent-Free 

 No hazard symbols required 

 Non-ADR classified 

 Ultra-fast drying 

SEGNALETICA STRADALE ORIZZONTALE  

Marcatura asfalti, passaggi pedonali, fasce d’arresto, strisce longitudinali 

ROAD MARKING 

Asphalt marking, pedestrian crossings, stop bands, longitudinal strips 

SPARTITRAFFICO ACRILICO AIRLESS BIANCO AETEC 
ACRYLIC ROAD MARKING PAINT AIRLESS WHITE AETEC 

SPARTITRAFFICO AD ACQUA BIANCO AIRLESS AETEC 
WATERBORNE ROAD MARKING PAINT WHITE AIRLESS 

BASE SOLVENTE 
 
Vernice acrilica a base solvente ad alte prestazioni, 
progettata per la segnaletica orizzontale su strade ad 
alto traffico. Garantisce elevata resistenza ad 
abrasione e agenti atmosferici, ottima elasticità e 
forte adesione all’asfalto, con eccellente ritenzione 
delle microsfere di vetro per una retro-riflettenza 
duratura. 
 
Certificata AETEC (Durabilità P7 – 4 milioni di 
passaggi ruota), assicura elevati standard di visibilità 
diurna e notturna e prestazioni antisdrucciolo 
conformi alle normative UNI EN. Ideale per 
applicazioni airless con rapida apertura al traffico. 

SOLVENT-BASED 
 
High-performance solvent-based acrylic road marking 
paint designed for high-traffic roads. It offers excellent 
resistance to wear and weathering, superior elasticity, 
strong adhesion to asphalt, and high glass bead 
retention for long-lasting retroreflectivity. 
 
AETEC certified (Durability P7 – 4 million wheel 
passes), ensuring high day and night visibility 
together with compliant skid resistance performance 
according to UNI EN standards. Suitable for airless 
application with fast traffic reopening times. 

BASE ACQUA 
 
Vernice acrilica a base acqua per segnaletica 
orizzontale, formulata con pigmenti e coalescenti per 
garantire elevata copertura, rapida essiccazione e 
ottima adesione su asfalto e calcestruzzo. Offre 
buona elasticità e prestazioni affidabili su strade 
extraurbane, anche ad alto traffico, con applicazione 

tramite macchine airless. 

Certificata AETEC (Durabilità P7 – 4 milioni di 
passaggi ruota), assicura elevati livelli di visibilità 
diurna e notturna, soprattutto in combinazione con 
microsfere di vetro, e conformità ai requisiti UNI EN 
1436 per sistemi di segnaletica stradale. 

WATERBORNE 
 
Waterborne acrylic road marking paint formulated 
with pigments and coalescents to provide high 
coverage, fast drying, and excellent adhesion on 
asphalt and concrete. It ensures good elasticity and 
reliable performance on extra-urban roads, including 
high-traffic conditions, with airless machine 

application. 

AETEC certified (Durability P7 – 4 million wheel 
passes), it delivers high day and night visibility, 
especially when combined with glass beads, and 
complies with UNI EN 1436 requirements for road 
marking systems. 

AETEC TDS 

TDS AETEC 

Disponibili in tutte le tinte previste nel codice della strada e nella cartella RAL 
Disponibili in latte da 30 kg, fusti da circa 70 kg e 300 kg e cisterne da circa 1200 kg 
 
• RIFRANGENTI - SEMIRIFRANGENTI 
 Si distinguono per il contenuto di microsfere di vetro, generalmente compreso tra il 15% ed il 30% in peso, che garantisce al 
 prodotto retro-rifrangenza. 
• AIRLESS 
 Pitture non rifrangenti adatte per l’utilizzo con particolari macchine traccialinee ad accurato filtraggio. 
• ANTISKID 
 Pitture caratterizzate dal contenuto di cariche che garantiscono un maggiore effetto antiscivolo anche in caso di pioggia. 
• PRODUZIONE A CAPITOLATO 
 Pitture che rispondono alle specifiche caratteristiche richieste nei capitolati speciali d’appalto. 

aetec aetec 

Available in all colours specified by the Highway Code and in the RAL colour chart. 
Available in 30 kg pails, approx. 70 kg and 300 kg drums, and approx. 1200 kg IBC containers. 
 
• REFLECTIVE – SEMI-REFLECTIVE 
 They are distinguished by the content of glass beads, generally between 15% and 30% by weight, which provide the product 
 with retroreflectivity. 
• AIRLESS 

Non-reflective paints suitable for use with specific line-marking machines equipped with accurate filtering systems. 
• ANTISKID 

Paints characterized by the presence of aggregates that ensure a higher anti-slip effect, even in rainy conditions. 
• PRODUCTION TO SPECIFICATION 
 Paints manufactured in compliance with the specific characteristics required in special tender specifications. 

aetec aetec 


